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@ Installation
Instrugitions

, Place the label with the door lock
replacement key code onto the Inside
of your vehicle's glove compartment.
Computer register your key code online
aI cs.ncgard.com or by completing the
remaining portion of the form and return-
ing it to McGard in the envelope provided.
This service is FREE. Registration will
assist you if you ever need to order a
replacement key.

2 0n the upper door hinge, hang/place
paint protector centered just below the
hinge nut. For some YJ models use
painters tape to hold in place.

3 Using ihe appropriate driver, socket,
or bit, remove the hinge nut.

4 lnsert key tool into hinge lock and
engage lock nut pattern.

5 Thread the lock into hinge by hand,

6 Using al/q" ralchel and key t001, tight-
en the lock to approximately B0-90in.lbs.
Do not over{ighten. Remove key tool and
paint protector. Repeai process on other
doors (one lock per door).

7 ?lace your key tool, extra hinge nuts
and this insiruction sheet into the pack-

age and close. Siore this package in a
secure location inside the vehicle. lt's
also a good idea to have a spare key.

You can order a spare key online at
cs.ncgard.con. or on the order iorm
contained in the package and reiurn it
to McGard along wlth your Door Lock
Regisiration Form. A nylon and elastic
key storage pouch can also be ordered.

NEED HEIP? Shauld you have questions
on the use of any McGard praduct, con-
tact our Customer Seruice Depaftment,
M o n day- Frid ay, 8w- 5 pu Eastem ti me:

800-t144-5M7 or go to mcgard,com

lnstallation video available at mcgard,
com, or scan QR code below with

your smaftphone for the video and
I atest a pplicatio ns, informatio n

and offers!

Directives
d'installation

I Apposez l'6tiquette avec le code de la
cl6 de verrou de porle de rechange sur
l'int6rieur de la boite ä gants de votre
v6hicule. Enregistrez le code de votre
cl6 en ligne par ordinateur sur le site
cs,mcgard.com ou en remplissant la partie

restante du formulaire et en le retournant
ä McGard dans l'enveloppe fournie. Ce

service esi GRATUIT. Uenregistremeni
vous aidera si vous deviez avoir besoin
de commander une cl6 de rechange.

2 Sur la charniöre de porle sup6rieure,
suspendezlposez le protecteur de peinture

en le centrant juste au-dessous de l'6crou
de la charniöre. Pour certains modöles YJ,

utilisez du ruban de peintre pour maintenir
en place.

3 Retirez l'6crou de la charniöre avec
le tournevis, la douille ou la möche

appropri6(e).

lnstruceiones
de Instalaciön

I Coloque la etiqueta con el cödigo de la
llave de repuesto del cierre de la puerta en

el interior de la guantera de su vehiculo.
Registre por computadora su cödigo de
llave en llnea en cs.mcgard.com 0 com-
pletando la pade restante del formulario
y enviändolo a McGard en el sobre pro-
porcionado. Este servicio es GRATUITO. El

registro le ayudarä si alguna vez necesita
pedir una llave de repuesto.

2 En la bisagra superior de la puerta,

cuelgue/coloque el protector de pintura

cenirado jusio debajo de la tuerca de

bisagra. Para algunos modelos YJ use

cinta adhesiva para pintores para sujetar
en posiciön.

3 Use el impulsor, el cubo o la broca
apropiados para quitar la tuerca de la
bisagm.

4 lnserte la herramienta de llaves en el

cierre de la bisagra y conecte el disefro de
la tuerca de traba.

4 lnslrez l'outil cl6 dans le verrou de la
charniöre et engagez le motiI de I'6crou
de blocage.

5 Enfilez le verrou dans la charniöre ä la
main.

5 Enrosque el cierre en la bisagra con la
man0.

6 A t'aiOe d'un cliquet de % po et de

l'outil cl6, serrez le verrou ä 80-90 po lb
environ. Ne serrez pas excessivemeni.
Reiirez l'outil cl6 et le protecteur de pein-

ture. R6p6tez le processus sur les autres
portes (un verrou par porte).

6 Use un trinquete de %" y una her-
ramienta de llaves para apretar el cierre
a aproximadamente 80-90 lb-pulg No

apriete excesivamente. Ouite la herra-
mienta de llaves y el proiector de pintura.

Repita el proceso en las otras puertas (un

cierre por puerta).

7 Mettez votre outil cl6, les dcrous de 7 Coloque la herramienta de llaves, las
charniöre suppldmentaires et cette fiche tuercas de bisagra adicionales y esta hoja
d'instructions dans l'emballage et fermez. de instrucciones en eJ paquete y cierrelo.
Conservez ce paquet dans un endroit Guarde este paquete en un lugar seguro
sür ä l'intdrieur du v6hicule, ll est 6gale- dentro del vehiculo. Se recomienda tam-
ment recommand6 d'avoir une cl6 sup- bi6n tener una llave de repuesto. puede

pldmentaire. Vous pouvez commander pedir una llave de repuesto en linea en
une cl6 suppldmentaire en ligne sur le cs.mcgard.com o con el formulario de
site cs.mcgard.com 0u sur le {ormulaire pedidos contenido en el paquete y envi-
de commande inclus dans le paquet et le arlo a McGard junto con su formulario de

-renuoyerä-tncGardavec-yotre formulaire -- +e$stro de eier+es"de4uertas.Ja"mbien se
d'enregistrement de verrou de porte, Une puede pedir una bolsa de nil6n y elästica
poche de rangement de cl6 6lastique et en para guardar las llaves.
nylon peut 6galement 6tre commandde.

BEsutN D'A.DE ? si vous avez des'il5:?:[!,2yß:'r!'rli'iiilif,l*.'
questians sur l'utilisatiln d'un produit McGard, pöngase en cantacto con su
MeGard quelcanque, appelez notre Cen- Depafiarnenta de Seruicio al Cliente,
tre de seruices ä la clientdle, du lundi au lunes a viemes, Bam-5pm Hora
vendredi, de t h 00 ä 17 h 00, heure de det Este:800-444-5947
I'Est, au :8N-i144-5M7, au rendez-vous o visite mcgafi,com
sur le site mcgard,com

ttne viddo d'instattation est disponibte'färtr H'::::Ä:X:iltr;: or
sur le site mcgard.cun. Vous pouvez abajo con su Elöfono intetigente para
ögalement balayer le code 0ß cides- et iiAeo y tas ültimas apticäciones,
sous avec votue tötdphone inteiligent iilormaciön y afertas,
pour obtenk la video et les appliea-
tions, les otfres et les renseignements
les plus röcents!g,ffiMHä
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Application Guide

2 Door 4 Door

1B-Forward 76157 76160

Jeep JK & Unltd. JK Wrangler 07-18 76057 76060

Jeep TJ & Unltd. LJ Wrangler 97-06 76058

Jeep YJ Wrangler B7-95 76059

@ For the most current vehicle applications visit mcgard.com. See complete
installation instructions and warranty information enclosed.

@ Pour les applications de vehicule les plus recentes, rendez-vous au site
mcga.d,com, Voir les directives d'installation au complet ainsi que l'information
dans la garantie ci-jointes.

Visite mcgard.com para las aplicaciones de vehiculos mäs actuales,
Vdase las fnstrucciones de instalacidn por completo y la informaciÖn de la
garantia adjuntas.

roue est garanli a vie contre les 6clats, les

^ WARlill'lG: Cancer and Reproductive Harm - www,P65warnings.ca,gov

/!\ nvrnrtSSeMENT : Cancei et troubles de la reproduction - ww-w.P65-Warnings.ca.gov: 
ADVERTENCIA: Cäncer y danos de reproducci6n - www.P65Warnings.ca.gov
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@ThankYou lor Ghoosing Mehardo Doar lncks
McGard also offers chrome plated lug nuts to enhance the look and

performance of your wheels and tires. You should consider replacing those

old rusty lug nuts with nothing less than the best.

}ur Tough /Vufs@ are guaranteed for life not to rust, chip or peel. Quality
Products Are Your Best Value. McGard offers many other reliable security
products for your car, truck and boat: wheel locks; tailgate locks; spare

tire locks; stern drive locks; propeller locks and outboard motor locks. For
more information on these products see your favorite retailer, or visit us at

our website: mcgard,com

@Merci d'avoir choisi les venous de porte Mcäar@
McGard offre dgalement des 6crous de roues en chrome plaqu6 pour

am6liorer le look et la performance de vos roues et de vos pneus, Vous

devriez envisager de remplacer ces vieux 6crous de roues rouillÖs avec
rien d'autre que ce qu'il y a de mieux.

Nos lougä /Vufs€ sont garantis ä vie contre la rouille, le piquage ou
l'effeuillage. Des produits de qualit6 vous apportent le plus pour votre

argent. McGard offre de nombreux autres produits fiables pour la
s6curit6, pour votre voiture, votre camion et votre bateau : des verrous de

roues; des verrous de pneus de secours; des verrous de propulseurs et des
verrous de moteurs hors-bord. Pour obtenir de l'information

suppl6mentaire sur ces produits, consultez votre concessionnaire
pr6f6re, ou rendez-vous sur notre site Web: mcgard,com

@ßncias por escoger los cienes de puerta Mcfiar@
McGard ofrece tambidn tuercas de rueda cromadas para mejorar el

aspecto y el rendimienh de sus ruedas y llantas. Debe pensar en
reemplazar las tuercas de rueda oxidadas antiguas por las mejores.

Nuestras tuercas Tough lllutso estan garantizadas para hda la vida contra
la oxidacidn, las astilladuras o las peladuras, Los productos de calidad

son la mejor opci6n. McGard ofrece muchos otros produchs de seguridad
para su auhmövil, camidn y barco: cierres de rueda; cierres de llantas

de repuesto; cierres de mando de pop; cienes de propulsor y cienes de

motores fueraborda, Consulte con su minorista favorito para obtener mayor
informacidn sobre estos productos, o visitenos

en nuestro sitio web: mcgard.com

Galifornia Residents: RCsidents de Calilornie : Residentes de California:

3875 California Road, Orchard Park, NY 14127-4198 USA
716-662-8980 . 800-444-5847 . mcgard.com

McGardq Tough Nutso and SplineDrivee are registered trademarks of McGard LLC. @2018 McGard LLC.
[4cGardq Tough Nutso et SplineDriveo sont des marques d6pos6es de McGard LLC. @2018 Mccard LLC.

McGardl Tough Nuts@ y SplineDrive@ son marcas comerciales registradas de fulcGard LLC. @2018 McGard LLC.
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